dimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

70

Gynakologie
Gynecology
Gynécologie
Ginecologia
Ginecologia

70-01 —-




Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales
Specoli vaginali

dimeds’

GRAVE

Fig. mm Standard Laser Mod.

1 75x20  70.110.01 70.114.01

2 95x35  70.110.02 70.114.02

3 115x35 70.110.03 70.114.03
extra klein
extra small
extra petit

GRAVE
70.112.01
76 x 12 mm

extra pequeno
extra piccolo

SURGICAL

INSTRUMENTS

GRAVE
Fig. mm Standard
2 95x35 70.111.02

mit Absaugung
with suction
avec aspiration
con aspiradoras
con aspirazione

extra grof}
extra large
extra grande
extra grande
extra grande

GRAVE
70.112.02
120 x 38 mm
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux

Espéculos vaginales o ®
Specoli vaginali II , , E E
u

[
SURGICAL INSTRUMENTS

PEDERSON

Fig. mm

1 75x13  70.120.01
2 100x22 70.120.02
3 120x25 70.120.03

PEDERSON
70.122.10
100 x 31 mm
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales
Specoli vaginali

[

dimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

COLLIN
Fig.

mm

1
2
3

85x30  70.130.01
100x35 70.130.02
110x40  70.130.03

COLLIN
70.132.00
65x10 mm

COLLIN
70.131.00
65x20 mm

Seitl. Schraube
Lateral Screw
Vis latérale
Tornillo lateral
Vite laterale

CuUsco

Fig. mm Standard Laser Mod.
0 80x24  70.140.00

1 75x32  70.140.01

2 85x35  70.140.02 70.144.02
3 100x35 70.140.03 70.144.03
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales
Specoli vaginali

gimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

Mittelschraube
Central Screw
Vis centrale
Tornillo central
Vite centrale

CUSCO
70.142.00
65x20 mm

CUSCO mm

70.150.00 80x24
70.150.01 75x32
70.150.02 85x36
70.150.03 95x37
70.150.04 110x37
70.151.00 75x17
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales
Specoli vaginali

flache Entenschnabelform
flat duck beak

plat bec de canard

pico de pato llano

becco d’anatra piatto

CUSCO mm

70.152.01 80x32
70.152.02  90x37
70.152.03 115x37

FREEWAY GRAVE
70.162.01
100 x 32 mm

dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS

Schweizer Modell
Swiss Pattern
Modéle suisse
Modelo suizo
Modello svizzero

Fig. mm CUSCO
90x23-25 70.160.01
100x25-27 70.160.02
110x27-30 70.160.03

FREEWAY GRAVE
70.162.02
45°
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales
Specoli vaginali

[

gimeds’

mm TRELAT
85x33  70.180.01
95x35 70.180.02

115x43  70.180.03

SURGICAL INSTRUMENTS

mm SEMM
90x14-18  70.190.00

100x17-20  70.190.01

100x25-30  70.190.02
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Vaginalspekula, Scheidenhalter
Vaginal Specula, Vaginal Retractors
Speculums vaginaux, Velves vaginales
Espéculos vaginales, Valvas vaginales
Specoli vaginali, Valve vaginali

O'SULLIVAN O'CONNOR
70.196.00

komplett

complete

complet

completo

completo

dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS

&
70.196.01 70.196.02 70.196.03
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
45x17 mm 90x37 mm 90x45mm
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Vaginalspekula, Scheidenhalter
Vaginal Specula, Vaginal Retractors
Speculums vaginaux, Velves vaginales
Espéculos vaginales, Valvas vaginales
Specoli vaginali, Valve vaginali

gimeds’

SURGICAL

INSTRUMENTS

bestehend aus

Fig. mm KRISTELLER
0 70x15 70.211.00

1 70x27 70.211.01

2 80x30 70.211.02

3 90x36 70.211.03
Spekulum

Speculum

Spéculum

Espéculo

Specolo

Satz Fig. -

set no. consisting of

jeu no se compostant de

juego .no consiste de

serie no.' composto da
KRISTELLER
70.210.01 0 70.211.00 + 70.212.00
70.210.02 1 70.211.01 + 70.212.01
70.210.03 2 70.211.02 + 70.212.02
70.210.04 3 70.211.03 + 70.212.03

Fig. mm KRISTELLER
0 75x10 70.212.00

1 75x23 70.212.01

2 85x26 70.212.02

3 100x32 70.212.03
Halter

Retractor

Valve

Valva
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Vaginalspekula, Scheidenhalter
Vaginal Specula, Vaginal Retractors
Speculums vaginaux, Velves vaginales

Espéculos vaginales, Valvas vaginales - ®
Specoli vaginali, Valve vaginali II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

Mit konischen Blattern, fur Jungfrauen
With taper blades, for virgins

A valves coniques, pour vierges

Con hojas conicas, para virgenes
Con valve coniche, per vergini

bestehend aus

Satz Fig. -

set no. consisting of

jeu no se compostant de

juego .no. consiste de

serie no. composto da
KRISTELLER
70.220.01 1 70.221.01 + 70.222.01
70.220.02 2 70.221.02 + 70.222.02

mm KRISTELLER mm KRISTELLER
105x18  70.221.01 110x14  70.222.01
105x21  70.221.02 115x17  70.222.02
Spekulum Halter

Speculum Retractor

Spéculum Valve

Espéculo Valva

Specolo
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Vaginalspekula, Scheidenhalter

Vaginal Specula, Vaginal Retractors

Speculums vaginaux, Velves vaginales
Espéculos vaginales, Valvas vaginales

Specoli vaginali, Valve vaginali

gimeds’

Flache Specula
Specula Flat Hollow
Spéculums plats

Espéculos con huecos planos
Specoli piatti

KRISTELLER

Fig.

SURGICAL INSTRUMENTS

bestehend aus

Satz Fig. -

set no. consisting of

jeu no. se compostant de

juego .no consiste de

serie no.' composto da
KRISTELLER
70.230.01 1 70.231.01 + 70.232.01
70.230.02 2 70.231.02 + 70.232.02
70.230.03 3 70.231.03 + 70.232.03

mm

70.231.01
70.231.02
70.231.03

Spekulum
Speculum
Spéculum
Espéculo
Specolo

1
2
3

105 x 26
105 x 25
105 x 33

KRISTELLER Fig. mm
70.232.01 1 115 x 22
70.232.02 2 115 x 24
70.232.03 3 115 x 29
Halter

Retractor

Valve

Valva
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Vaginalspekula, Scheidenhalter
Vaginal Specula, Vaginal Retractors
Speculums vaginaux, Velves vaginales

Espéculos vaginales, Valvas vaginales - ®
Specoli vaginali, Valve vaginali II , , E E
u

[
SURGICAL INSTRUMENTS

bestehend aus

Satz Fig. s

set no. consisting of

jeu no. se compostant de

juego no consiste de

JS erie n o.. composto da
KRISTELLER
70.239.99 00 70.239.97 + 70.239.98
70.240.00 0 70.241.00 + 70.242.00
70.240.01 1 70.241.01 + 70.242.01
70.240.02 2 70.241.02 + 70.242.02
70.240.03 3 70.241.03 + 70.242.03

Fig. mm KRISTELLER Fig. mm KRISTELLER
00 110x18 70.239.97 00 115x14 70.239.98
0 110x20 70.241.00 0 115x17 70.242.00
1 110x27 70.241.01 1 115x23 70.242.01
2 110x30 70.241.02 2 115x26 70.242.02
3 110x36 70.241.03 3 115x32 70.242.03
Spekulum Halter

Speculum Retractor

Spéculum Valve

Espéculo Valva

Specolo
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Vaginalspekula, Scheidenhalter
Vaginal Specula, Vaginal Retractors
Speculums vaginaux, Velves vaginales
Espéculos vaginales, Valvas vaginales
Specoli vaginali, Valve vaginali

dimeds’

Fir Kinder
For children
Pour enfants
Para ninos
Per bambini

Satz Fig.
set no.
jeu no.

serie no.

KRISTELLER

juego no.

SURGICAL INSTRUMENTS

bestehend aus
consisting of

se compostant de
consiste de
composto da

70.244.00 0

KRISTELLER
mm

70x15 70.245.00

Spekulum
Speculum
Spéculum
Espéculo
Specolo

70.245.00 + 70.246.00

KRISTELLER
mm

75x10 70.246.00

Halter
Retractor
Valve
Valva
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Vaginalspekula, Scheidenhalter
Vaginal Specula, Vaginal Retractors
Speculums vaginaux, Velves vaginales
Espéculos vaginales, Valvas vaginales
Specoli vaginali, Valve vaginali

dimeds

set no.
jeu no.

serie no.

KRISTELLER

Satz Fig.

juego no.

SURGICAL INSTRUMENTS

bestehend aus
consisting of

se compostant de
consiste de
composto da

70.250.00 0

mm KRISTELLER

135x36  70.251.00

Spekulum
Speculum
Spéculum
Espéculo
Specolo

70.251.00 + 70.252.00

mm KRISTELLER
140x30  70.252.00

Halter
Retractor
Valve
Valva
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Vaginalspekula, Scheidenhalter
Vaginal Specula, Vaginal Retractors
Speculums vaginaux, Velves vaginales
X ; : o ®
Espéculos vaginales, Valvas vaginales
Specoli vaginali, Valve vaginali II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

bestehend aus

Satz Fig. -
set no. consisting of
jeu no. se cqmpostant de
juego no. consiste de
serie no. composto da
KALLMORGEN
70.260.01 1 70.261.01 70.262.01
70.260.02 2 70.261.02 70.262.02
mm KALLMORGEN mm KALLMORGEN
70x40 70.261.01 70x33 70.262.01
90x40 70.261.02 90x33 70.262.02
Spekulum Halter
Speculum Retractor
Spéculum Valve
Espéculo Valva

Specolo

70-15 —-




Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales
Specoli vaginali

@

56 x 13 mm

mm BRAUN

56x13 70.263.01

flaches Spekulum
flat speculum
spéculum plat
espéculo plano
specolo piatto

JACKSON

70-16

dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS

60 x 10 mm

mm BRAUN
60x10 70.264.01

e 70.271.01
75 x 40 mm
— 70.271.02
< 90 x 40 mm
—— . 70.271.03
ﬂm 100 x 40 mm




Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
. : a ®
Espéculos vaginales
Specoli vaginali II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

Fig. 1 = klein/small/petit/pequfio/piccolo
Fig. 2 = mittel/medium/moyen/mediano/medio
Fig. 3 = groR/large7grand/grande

SIMS
Fig. mm
1 70x25 70.281.01
2 85x30 70.281.02
3 100x40 70.281.03
Scheidenspekula, doppelendig 70.291.00 = Set
Vaginal specula, double-ended
Spéculums vaginaux, doubles bestehend aus
Espéculos vaginales, dobles consisting of
Speculi vaginali, doppi consiste de

se composant de
composto da

70.291.01/70.291.02/70.291.03

Fig. mm SIMS

1 65x25, 70x30 70.291.01
2 70x30, 70x35 70.291.02
3 85x35, 90x40 70.291.03
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux

Espéculos vaginales o ®
Specoli vaginali II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

leicht hohl

slightly concave
légerement concave
ligeramente céncavo
leggermente concavo

Fig. mm DOYEN Fi. mm DOYEN

1 75x45 70.300.01
1 55x35 70.301.01

2 90x45 70.300.02

3 110x45 70.300.03 2 75x35 70.301.02
3 115x35 70.301.03
1 55x45 70.303.01
2 75x45 70.303.02
3 115x35 70.303.03
4 160x45 70.303.04
1 55x60 70.305.01
2 75x60 70.305.02
3 115x60 70.305.03
4 160x60 70.305.04
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales

;Specoli vaginali dimEdE(j

SURGICAL INSTRUMENTS

AUVARD AUVARD
70.307.00 70.309.00
83x38 mm 83 x 38 mm
Loses Gewicht Festes Gewicht
Detachable Weight Fixed Weight
Poids démontable Poids fixe
Pessa desmontable Pessa fija

Peso smontabile Peso fisso
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Vaginalspekula

Vaginal Specula

Speculums vaginaux g ®

Espéculos vaginales

Specoli vaginali II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

70 x 30 mm

mm BREISKY DOYEN
100x20  70.310.20 70.317.24
100x25 70.310.25 25,0 cm

100x30  70.310.30
100x35 70.310.35
100x40  70.310.40
130x20  70.313.20
130x25 70.313.25
130x30 70.313.30
130x35 70.313.35
130x40  70.313.40
155x40  70.315.40
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux
Espéculos vaginales
Specoli vaginali

dimeds’

SCHERBAK

70.318.00

Satz komplett mit Griff,
Gewicht (400 g) und 5 Blattern
complete Set with handle,
weight (400 g) and 5 blades
jeu complet avec manche,
poids (400 g) et 5 valves
juego completo con mango,
peso (400 g) y 5 valvas

Set completo con manico,
peso (400 g) e 5 valve

Gewicht zum Vaginalspekulum
Weight for Vaginal Speculum
Poids pour spéculum vaginal
Peso para especulo vaginal
Peso per specolo vaginale

SCHERBAK
70.318.10
10,5 cm
400 g

SURGICAL INSTRUMENTS

Blatt allein

Specula Blade only
Valve vaginale, seule
Valva vaginal, suelta
Valve vaginale, sola

SCHERBAK SCHERBAK

70.318.01 80x30 mm 70.318.04 62x40-60 mm
70.318.02 85x35 mm 70.318.05 81x45-70 mm
70.318.03 90x40 mm

Griff zum Vaginalspekulum
Handle for Vaginal Speculum
Manche pour spéculum vaginal
Mango para especulo vaginal
Manico per specolo vaginale

SCHERBAK SCHERBAK
70.318.12 70.318.14
13,0 cm 20,0 cm
800 g
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Vaginalspekula
Vaginal Specula
Speculums vaginaux

Espéculos vaginales o ®
Specoli vaginali I' , , E E
u

@
SURGICAL INSTRUMENTS

70.320.99

Auffangsieb

Strainer for Vaginal Speculum
Tarmis pour spéculum vaginal
Tamiz para especulo vaginal
Crivello per specolo vaginale

LANDAU
70.319.28 100x28 mm WEISSBARTH
70.319.38 100x38 mm 70.320.24

80x42 mm

komplett, mit abnehmbarem Auffangkorb
complete, with detachable strainer
complet avec tamis demontable
completo, con tamiz desmontable
completo con crivello smontabile

. 70-22



Endospekula

Endocervical Specula

Endosspéculums g ®

Espéculos endocervicales

dimeds
|

SURGICAL INSTRUMENTS

mit skalierter Sperre und Fixierschraube

FRIEDMANN with graduated ratchet and fixing screw
70.351.10 10,0 cm avec crémaillére & échelle et vis 4 fixation
70.351.15 15.0 cm con cremallera graduada y tornillo de fijacion

con cremagliera con scala e vite di fissaggio

KOGAN Standard KOGAN Laser
70.359.24 70.360.24 24,0 cm 70.364.24
24,5 cm
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Uterusdilatatoren

Uterine Dilators

Dilatateurs du col de l'utérus
Dilataores uternios

Dilatatori uterini

[

dimeds’

HEGAR
70.404.14

Satz mit 14 Stlck (ganze GréRen)
von 4,0 - 17,0 mm ohne Etui

set of 14 pieces (full sizes)
from 4,0 - 17,0 mm without case

jeu de 14 piéces (taille entiere)
de 4,0 - 17,0 mm sans boite

juego de 14 piezas (tamafios enteros)
de 4,0 - 17,0 mm sin caja

serie di 14 pezzi (grandezza intera)
da 4,0 - 17,0 mm senza scatola

HEGAR
70.404.26

Satz mit 26 Stlick (ganze Grolen)
von 1,0 - 26,0 mm ohne Etui

set of 26 pieces (full sizes)
from 1,0 - 26,0 mm without case

jeu de 26 pieces (taille entiere)
de 1,0 - 26,0 mm sans boite

juego de 26 piezas (tamafnos enteros)
de 1,0 - 26,0 mm sin caja

serie di 26 pezzi (grandezza intera)
da 1,0 - 26,0 mm senza scatola

SURGICAL INSTRUMENTS

HEGAR mm HEGAR mm
70.410.01 1 70.415.01 1,5
70.410.02 2 70.415.02 25
70.410.03 3 70.415.03 3,5
70.410.04 4 70.415.04 45
70.410.05 5 70.415.05 55
70.410.06 6 70.415.06 6,5
70.410.07 7 70.415.07 75
70.410.08 8 70.415.08 8,5
70.410.09 9 70.415.09 9,5
70.410.10 10 70.415.10 10,5
70.410.11 11 70.415.11 11,5
70.410.12 12 70.415.12 12,5
70.410.13 13 70.415.13 13,5
70.410.14 14 70.415.14 14,5
70.410.15 15 70.415.15 155
70.410.16 16 70.415.16 16,5
70.410.17 17 70.415.17 17,5
70.410.18 18 70.415.18 18,5
70.410.19 19 70.415.19 19,5
70.410.20 20
70.410.21 21
70.410.22 22
70.410.23 23
70.410.24 24
70.410.25 25
70.410.26 26
70.410.27 27
70.410.28 28
70.410.29 29
70.410.30 30
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Uterusdilatatoren

Uterine Dilators

Dilatateurs du col de l'utérus P ®

Dilataores uternios

=== =
O

SURGICAL INSTRUMENTS

HEGAR

70.405.14

4-17 mm

14 Stuck/ea./pces./c./u./pezzi

in Metalletui

in metal case

en boite metal

en caja metalica

in scatola metallica

HEGAR mm
70.406.14 4-17 14 Stlick/ea./pces./c./u.lpezzi
70.406.26 1-26 26 Stlick/ea./pces./c./u.lpezzi
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Uterusdilatatoren

Uterine Dilators

Dilatateurs du col de l'utérus g ®

Dilataores uternios

=== =
|

SURGICAL INSTRUMENTS

HEGAR
70.424.08

Satz mit 8 Stiick von 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
ohne Etui

set of 8 pieces from 3,0/4,0-17,0/18,0 mm
without case

jeu de 8 pieces de 3,0/4,0-17,0/18,0 mm
sans boite

juego de 8 piezas de 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
sin caja

serie di 8 pezzida 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
senza scatola

HEGAR

70.424.13

Satz mit 13 Stiick von 1,0/ 2,0 - 25,0/ 26,0 mm

ohne Etui HEGAR mm
70.420.01 1/ 2

set of 13 pieces from 1,0 /2,0 - 25,0 / 26,0 mm 70.420.03 3/4

without case 70.420.05 5/ 6
70.420.07 7/ 8

jeu de 13 piéces de 1,0/ 2,0 - 25,0/ 26,0 mm 70.420.09 9/10

sans boite 70.420.11 11/12
70.420.13 13/14

juego de 13 piezas de 1,0/ 2,0 - 25,0 / 26,0 mm 70.420.15 15/16

70.420.17 17/18

sin caja

70.420.19 19/20
serie di 13 pezzi da 1,0/2,0 - 25,0/ 26,0 mm 70.420.21 21/22
senza scatola 70.420.23 23/24

70.420.25 25/26
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Uterusdilatatoren

Uterine Dilators

Dilatateurs du col de l'utérus P ®

Dilataores uternios

=== =
O

SURGICAL INSTRUMENTS

HEGAR
70.425.08

Satz mit 8 Stlick von 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
in auskochbarer Stoffrolltasche

set of 8 pieces from 3,0/4,0-17,0/18,0 mm
in boilable canvas roll

jeu de 8 pieces de 3,0/4,0-17,0/18,0 mm
en pochette en treillis stérilisable par ébullition

juego de 8 piezas de 3,0/4,0- 17,0/ 18,0 mm
en bolsa de tela esterillizable por ebullicion

serie di 8 pezzida 3,0/4,0-17,0/18,0 mm
in busta di tela sterilizzable

HEGAR
70.426.08

Satz mit 8 Stiick von 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
im Metalletui mit Scharnierdeckel

set of 8 pieces from 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
in metal case with hinged lid

jeu de 8 piéces de 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
en boite métal a charniére

juego de 8 piezas de 3,0/4,0-17,0/ 18,0 mm
en caja metalica con tapa de bisagra

serie di 8 pezzida 3,0/4,0-17,0/18,0 mm
in scatola metallica con coperchio a cerniera

HEGAR
70.426.13

Satz mit 13 Stiick von 1,0/ 2,0 - 25,0/ 26,0 mm
im Metalletui mit Scharnierdeckel

set of 13 pieces from 1,0 /2,0 - 25,0/ 26,0 mm
in metal case with hinged lid

jeu de 13 piéces de 1,0/ 2,0 - 25,0/26,0 mm
en boite métal a charniére

juego de 13 piezas de 1,0/ 2,0 - 25,0/ 26,0 mm
en caja metalica con tapa de bisagra

serie di 13 pezzida 1,0/2,0 - 25,0/26,0 mm
in scatola metallica con coperchio a cerniera
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Uterusdilatatoren
Uterine Dilators

Dilatateurs du col de 'utérus
Dilataores uternios

Dilatatori uterini

dimeds

[ 4
SURGICAL INSTRUMENTS
HANK
70.435.06
Satz mit 6 Stlck
von 4,5 - 10,0 mm ohne Etui
set of 6 pieces
from 4,5 - 10,0 mm without case
jeu de 6 pieces
de 4,5 - 10,0 mm sans boite
juego de 6 piezas
de 4,5 - 10,0 mm sin caja
serie di 6 pezzi
da 4,5 - 10,0 mm senza scatola
amerikanische Skala
American scala
échelle américaine
escala americana
scala americana
HANK
70.436.08
Satz mit 6 Stick von 4,5 - 10,0 mm
HANK mm Fig. US. ) ' ’
70.430.08 3.5/4 7/ 8 in auskochbarer Stoffrolltasche
70.430.10 4,5/'5 9/10 set of 6 pieces from 4,5 - 10,0 mm
70.430.12 55/6 11712 in boilable canvas roll
70.430.14 6,5/ 7 13/14
oo o e jeu de 6 pieces de 4,5 - 10,0 mm
70.430.20 9.5110 19/20 en pochette en treillis stérilisable par ébullition
;gzgggi 1?2;1; g;gi juego de 6 piezas de 4,5 - 10,0 mm
70.430.26 125113 25126 en bolsa de tela esterillizable por ebullicion
serie di 6 pezzi da 4,5 - 10,0 mm
in busta di tela sterilizzable
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Uterusdilatatoren

Uterine Dilators

Dilatateurs du col de l'utérus
Dilataores uternios

Dilatatori uterini

[

dimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

PRATT Charr. mm

70.447.13 13/15 4,5/ 5,0
70.447.17 17/19 5,6/ 6,3
70.447.21 21/23 7,0/ 7,6
70.447.25 25/27 8,3/ 9,0
70.447.29 29/31 9,6/10,3
70.447.33 33/35 11,0/11,6
70.447.37 37/39 12,3/13,0
70.447.41 41/43 13,6/14,3
70.447.45 45/47 14,9/15,6
70.447.49 49/51 16,3/16,9
70.447.53 53/55 17,6/18,3
70.447.57 57/59 19,9/19,6

PRATT
70.447.08

Satz mit 8 Stlick von 4,5/5,0 - 13,6 / 14,3 mm
in auskochbarer Stoffrolltasche

set of 8 pieces from 4,5/5,0- 13,6 / 14,3 mm
in boilable canvas roll

jeu de 8 pieces de 4,5/5,0 - 13,6 / 14,3 mm
en pochette en treillis stérilisable par ébullition

juego de 8 piezas de 4,5/5,0 - 13,6 / 14,3 mm
en bolsa de tela esterillizable por ebullicion

serie di 8 pezzida 4,5/5,0 - 13,6 / 14,3 mm
in busta di tela sterilizzable
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Uterusdilatatoren

Uterine Dilators

Dilatateurs du col de l'utérus g ®

Dilataores uternios

=== =
|

SURGICAL INSTRUMENTS

GOODELL WYLIE SIMS
70.441.34 70.443.29 70.445.29
34,0 cm 29,0 cm 29,0 cm
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Hakenzangen
Tenaculum Forceps
Pinces pour abaissement du col de l'uterus
. . a ®
Pinzas para coger el cuello del utero
Pinze per abbassare il collo dell’'utero II , , E E
|

SURGICAL INSTRUMENTS

'ﬁ
2
SCHROEDER BRAUN SKENE
70.502.23 23,0 cm 70.504.25 70.505.24
70.502.25 25,0 cm 25,0 cm 24,0 cm

POzzI DUPLAY STAUDE-MOORE
70.506.25 70.507.28 70.508.17
25,0 cm 28,0 cm 17,0 cm
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Hakenzangen

Tenaculum Forceps

Pinces pour abaissement du col de l'uterus
Pinzas para coger el cuello del utero

Pinze per abbassare il collo dell’'utero

dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS

COLLIN-POZZI
70.509.25
25,0 cm

2x2 Zahne
2x2 teeth
2x2 dents
2x2 dientes
2x2 denti

cm SCHROEDER
20,0 70.514.20
24,0 70.514.24

BARRETT JARCHO
70.510.18 70.512.20
18,0 cm 20,0 cm

2x2 Zahne
2x2 teeth
2x2 dents
2x2 dientes
2x2 denti

SCHROEDER TIEMANN
70.515.24 70.518.22
24,0 cm 22,0 cm
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Hakenzangen

Tenaculum Forceps

Pinces pour abaissement du col de l'uterus
Pinzas para coger el cuello del utero

Pinze per abbassare il collo dell’'utero

2x2 Zahne
2x2 teeth
2x2 dents
2x2 dientes
2x2 denti

(D) @ 3

MUSEUX

2x2 Zahne
2x2 teeth
2x2 dents
2x2 dientes
2x2 denti

MUSEUX
70.526.20
20,0 cm

MUSEUX
70.524.06
6 mm
24,0 cm

MUSEUX
70.524.08
8 mm
24,0 cm

MUSEUX
70.524.10
10 mm
24,0 cm

dimeds’

SURGICAL

MUSEUX

3x4 Zahne
3x4 teeth
3x4 dents
3x4 dientes
3x4 denti

cm TEALE

18,0 70.531.18
23,0 70.531.23
26,5 70.531.26

INSTRUMENTS

MUSEUX
70.525.06
6 mm
24,0 cm

MUSEUX
70.525.08
8 mm
24,0 cm

MUSEUX
70.525.10
10 mm
24,0 cm
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Hakenzangen
Tenaculum Forceps
Pinces pour abaissement du col de l'uterus

Pinzas para coger el cuello del utero o ®
Pinze per abbassare il collo dell’'utero II , , E E
u

@
SURGICAL INSTRUMENTS

2x2 Zahne 2x2 Zahne
2x2 teeth 2x2 teeth 2x3 Z&hne
2x2 dents 2x2 dents
. 2x3 teeth
2x2 dientes 2x2 dientes
. 2% denti 2x3 dents
2x2 denti Xz denu 2x3 dientes

2x3 denti

JAKOBS JAKOBS HENROTIN
70.532.21 70.533.21 70.534.20
21,0 cm 21,0 cm 20,5 cm

4x4 Zahne
4x4 teeth
4x4 dents
4x4 dientes

4x4 denti 4x4 Zahne .
4x4 teeth 4x4 Zahne
4x4 dents 4x4 teeth
4x4 dientes 4x4 dents
4x4 dientes

4x4 denti
4x4 denti

i -
PRATT CZERNY BRAUN
70.536.28 70.537.21 70.538.15
28,0 cm 21,0 cm 15,5 cm
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Hakenzangen
Tenaculum Forceps
Pinces pour abaissement du col de l'uterus
. . o ®
Pinzas para coger el cuello del utero
Pinze per abbassare il collo dell’'utero II , , E E
|

SURGICAL INSTRUMENTS

4x4 Zzhne 5x6 Zahne
4x4 teeth 5x6 teeth
4x4 dents 5x6 dgnts
4x4 dientes 5x6 dientes

4x4 denti 5x6 denti

55?;; 26 IOWA
26.0 Cn',] 70.539.26
’ 26,0 cm
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Uterus-Polypenzangen
Uterine Polypus Forceps
Pinces a polipes uterins
. s . o ®
Pinzas para polipos uterinos
Pinze per polipi uterine II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

NOTO DOYEN KELLY
70.540.27 70.542.20 70.543.32
27,0 cm 20,0 cm 32,0 cm
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Uterus-FalRzangen

Uterine Elevating Forceps
Pinces hystérolabes
Pinzas para el utero
Pinzas per afferrare I'utero

DARTIGUES
70.545.27
27,0 cm

COLLIN
70.549.25
25,0 cm

gimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

SOMER
70.547.23
23,0 cm

COLLIN
70.550.28
28,0 cm
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Uterus-FalRzangen
Uterine Elevating Forceps
Pinces hystérolabes
Pinzas para el utero
Pinzas per afferrare I'utero

COLLIN
70.551.25
25,0 cm

BUMM
70.552.28
28,0 cm

dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS

SIEGLER HELLMANN
70.553.24
24,0 cm
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Uterussonden, Uterusdepressor
Uterine Sounds, Uterine Depressor
Hystérométres, Dépresseur utérin
Histerémetros, Depresor uterino
Isterometri, Depressore uterino

gimeds’

[
SURGICAL INSTRUMENTS
[~ Amniotom
Amniotome
| Amniotome
Amniétomo
Amniotomo
5 Uterus-Depressoren
Uterine Depressors
Dépresseurs utérins
Depresores uterinos
ﬂ Depressori uterini
BEACHMANN BRAUN SIMS
70.559.26 70.565.28 70.567.26
26 cm 28 cm 26 cm
Uterus-Sonden B
Uterine Sounds
Hystérométres i i
Histerémetros i
Isterometri i
d "n
i |
i 1
i |
|
starr biegsam starr biegsam COLLIN VALLEIX
rigid malleable rigid malleable 70.584.28 70.585.25
rigide malléable rigide malléable
rigida maleable rigida maleable 28 cm 29,5 cm
rigida SIMS malleabile rigida MARTIN malleabile
70.580.32 32 cm 70.581.32 70.582.32 32 cm 70.583.32
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Uterus-Biopsie-Saugkuretten
Uterine Biopsy Aspirating Curettes
Curettes aspirantes a biopsie de I'utérus
- o - o ®
Curetas aspiradoras p. la biopsia uterina
Curette di aspirazione per biopsia II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

5 E—— |
——

» 2

mit Korb
with basket
avec grille
@ con cesto
con cestino
RANDALL mm NOVAK KEVORKIAN
70.590.04 1 70.592.01 70.594.12 1,2 mm
3 70.592.03 30 cm
4 70.592.04
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Probeexcisionszangen
Biopsy Specimen Forceps
Pinces amporte-piéce pour le col de I'utérus

Pinzas sacabocado para el cuello del utero o ®
Pinze taglienti per biopsia II , , E E
|

[ 4
SURGICAL INSTRUMENTS

FAURE cm SCHUBERT SCHUBERT
70.601.21 21 70.604.21 70.605.26
21 cm 28 70.604.28 26 cm
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Biopsiezangen

Biopsy Specimen Forceps

Pinces a biopsie g ®

Pinzas sacabocado p. biopsia

dimeds
u

SURGICAL INSTRUMENTS

THOMS-GAYLOR GELLHORN van DOREN

70.606.21 23,5 cm 70.609.23 70.611.25
70.606.24 21,0 cm 23 cm 25 cm
| 23 cm >

e —
>

ALEXANDER
70.613.28
28 cm
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Biopsiezangen
Biopsy Specimen Forceps
Pinces a biopsie

Pinzas sacabocado p. biopsia o ®
Pinze per biopsia II , , E E
|

SURGICAL INSTRUMENTS

|- 24 cm >

SCHUMACHER
< 70.615.01 70.615.01-70.615.02

24 cm
< 70.615.02

-l
[
KEVORKIAN (YOUNGE)
70.617.04
24,5 cm
- — WITTNER —_

W\

70.618.23 23 cm 70.619.23 A

., =

TISCHLER-MORGAN
70.621.01
20 cm




Biopsiezangen

Biopsy Specimen Forceps
Pinces a biopsie

Pinzas sacabocado p. biopsia

Pinze per biopsia d i m E d E‘j

SURGICAL INSTRUMENTS

oval BURKE
7 %5 mm 70.622.00

ol Fig. 1
TISCHLER Morgan
Instr. kompl. Aufsatz allein
compl. instr. Tip only
Instrum. compl. Embout seul
Strumento completo Punta sola
Fig. TOWNSEND
1 70.624.01 70.624.11
Fig. 3 3 70.624.03 70.624.13
4 70.624.04 70.624.14 - 70.624.99
5  70.624.05 70.624.15 Griff allein
handle only
manche seul
manico solo

mango suelto

Fig. 4

KEVORKIAN-Pacific
70.625.04
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Biopsiezangen

Biopsy Specimen Forceps
Pinces a biopsie

Pinzas sacabocado p. biopsia
Pinze per biopsia

& 23x4,2mm

=

B 30x95mm

. 4,0 x 6,5 mm

dimeds’

SURGICAL INSTRUMENTS

TOWNSEND-MINI (BABY TISCHLER)
70.626.00

%_____ I

TISCHLER-KEVORKIAN
70.627.00

BAGGISH
70.628.00

-4,5x8mm

EPPENDORFER
70.630.00
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Biopsiezangen

Biopsy Specimen Forceps
Pinces a biopsie

Pinzas sacabocado p. biopsia
Pinze per biopsia

dimeds

é: ;:: = _. Fig. 1

EPPENDORFER-
TISCHLER-MORGAN

Fig. 3

EPPENDORFER

Myom-Heber

Myoma Screw

Tracteur pour fibromes
Tirabuzén para fibromas
Tiramiomi

St

DOYEN
70.641.17
15 cm

—_—

EPPENDORFER

N

EPPENDORFER-
KERVORKIAN

Myommesser

Myoma knives
Evidens pour fibromes
Cuchillo para fibromas
Bisturi per fibromi

-

SEGOND
70.643.27
27 cm

SURGICAL

EMMET
22 cm

INSTRUMENTS

Instr. kompl. Aufsatz allein
compl. instr. Tip only
Instrum. compl. Embout seul
Strumento completo Punta sola
70.632.01 70.632.11
70.632.02 70.632.12
70.632.03 70.632.13
70.632.04 70.632.14

A

70.645.01
Fig. 1

70.645.02 70.645.03
Fig. 2 Fig. 3

]

70.645.04 70.645.05

Fig. 4

Fig. 5

Fistelhaken

Fistula Hooks
Crochets pour fistules
Ganchos para fistulas
Unicini per fistole
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Salpingograph

Salpingograph

Salpingographe

Salpingografo o ®

Salpingografe II , , E E
u

SURGICAL INSTRUMENTS

70.650.13

70.650.12 70.650.11

SCHULTZE SCHULTZE SCHULTZE

70.650.00 70.650.01 70.650.10

compl.

im Holzetui ohne Manometer Manometer zum Sal_pingograph
in wooden case without manometer Manomgter for Salpln_gograph
en boite de bois sans manométre Man(?metre pour salp!ng(?graphe
en estuche de madera sin manémetro Mandmetro para sal_plngografo
in scatola di legno senza manometro Manometro per salpingografo

70-47 —-



Uterusloffel, -kirette
Uterine Curettes
Curettas utérines
Curetas uterinas

Suretta uterine diMEdE(j

SURGICAL INSTRUMENTS

scharf
sharp
tranchant
cortante
tagliente

scharf/stumpf
sharp/blunt
tranchant/mousse
cortante/roma
tagliente/smussa

it

S PEEA AR gi

ig. SIMON ig. SCHROEDER BLAKE

F Fi Fig. GOURDET
1 70.702.01 1 70.703.01 70.704.27 1 70.706.01
2 70.702.02 2 70.703.02 27 cm 2 70.706.02
3 70.702.03 3 70.703.03 3 70.706.03
4 70.702.04 4 70.703.04 4 70.706.04
5 70.702.05 5 70.703.05 5 70.703.05
6 70.702.06 6 70.703.06 28 cm
25 cm 31 cm
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Uterus-Kiretten
Uterine Curettes
Curettes utérines

Curetas uterinas ¥ ®
Curette uterine Il , , E E
|

[
SURGICAL INSTRUMENTS

W/ siMs=31cm
" RECAIMER =31 cm

Fig. 00
mm 5

(2] [e]
~N =
@ (N
w
N
()}
(o2}

SIMS =31 cm
RECAIMER = 31 cm

Fig.
mm
SIMS
RECAIMER
BUMM = 34 cm
70.710.05-70.737.40
Fig. 14 15 16
mm 30 35 40
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Uterus-Kuretten
Uterine Curettes
Curettes utérines
Curetas uterinas
Curette uterine

dimeds’

[ 4
SURGICAL INSTRUMENTS
|
/ |
Ausflihrung | scharf | stumpf
Features sharp blunt
Exécution tranch. | mousse
Ejecucion cort. roma
Esecuzione | tagl. smussa
fest/rig. A B
flex./fless. C D
SIMS RECAMIER BUMM
70.710.05-70.717.14 70.720.07-70.727.25 70.730.30-70.737.40
31 cm 31 cm 34 cm
Fig. A B C D A B C D A B C D
00 70.710.05 70.712.05 70.715.05 70.717.05 | 70.720.05 70.722.05 70.725.05 70.727.05
0 70.710.06 70.712.06 70.715.06 70.717.06 | 70.720.06 70.722.06 70.725.06 70.727.06
1 70.710.07 70.712.07 70.715.07 70.717.07 | 70.720.07 70.722.07 70.725.07 70.727.07
2 70.710.08 70.712.08 70.715.08 70.717.08 | 70.720.08 70.722.08 70.725.08 70.727.08
3 70.710.09 70.712.09 70.715.09 70.717.09 | 70.720.09 70.722.09 70.725.09 70.727.09
4 70.710.11 70.712.11 70.715.11 70.717.11 | 70.720.11 70.722.11 70.725.11 70.727.11
5 70.710.12 70.712.12 70.715.12 70.717.12 | 70.720.12 70.722.12 70.725.12 70.727.12
6 70.710.14 70.712.14 70.715.14 70.717.14 | 70.720.14 70.722.14 70.725.14 70.727.14
7 70.720.15 70.722.15 70.725.15 70.727.15
8 70.720.16 70.722.16 70.725.16 70.727.16
9 70.720.19 70.722.19 70.725.19 70.727.19
10 70.720.20 70.722.20 70.725.20 70.727.20 70.737.28
14 70.730.30 70.732.30 70.735.30 70.737.30
15 70.730.35 70.732.35 70.735.35 70.737.35
16 70.730.40 70.732.40 70.735.40 70.737.40
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Absaugkuretten
Suction Curettes
Curettes d’aspiration
Curetas aspiradoras
Curette per aspirazione
[

dimeds’

],

70.810.50
Kupplungsstiick
Coupling Piece

Piéce de raccordement
Pieza de acoplamiento
Pezzo di collegamento

70.810.03 < 3,0 mm
70.810.04 < 4,0 mm
70.810.06 < 6,0 mm
70.810.08 < 8,0 mm
70.810.10 < 10,0 mm
70.810.12 12,0 mm
70.810.14 @ 14,0 mm

s ’__'

SURGICAL INSTRUMENTS

Tubenfalpinzette

Tubal seizing forceps

Pince a saisir les trompes
Pinza para sostener trompas
Pinze per afferare trompe

NEUBUSSER
20 cm

70.850.06 < 6,0 mm
70.850.08 < 8,0 mm
70.850.10 < 10,0 mm
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dimeds

SURGICAL INSTRUMENTS
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